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¢) la description de 'infrastructure et du matériel
nibles (adresse des locaux et situation des terrains,
de matériel didactigue) et comment on en dis
location et, dans ce dernier cas, & qui et selon quel

didactique dispo-
nature et quantité,
se (propriété ou
es modalités);

¢) Ie nombre maximum de candidats
cycle;

£) le montant du droit d'inscription qui est demandé aux participants.
Le Ministre ayant les Affaires économiques dans ses attributions ou son
délégué peut, le cas échéant, exiger la production du calcul des frais
qui ont amené 3 sa fixation. .

qui peuvent étre acceptés par

Art. 4. 5i une ou plusieurs données, reprises a Varticle 3, § 2,
subissent une modification, il y a lieu d’en avertir immédiatement le
service cité a Varticle 3, § 1er. .

Art. 5. L'arréié ministériel du 4 décembre 1927 pris en exécution de
Varticle 8, § Ter, de 'arrété royal du 5 novembre 1982 relatif au certificat
de formation pour les conducteurs d’unités de transport transportant
par route des matidres dangerceuses dans des contereurs-citemmes,
citeenes, ou batteries de récipients est abrogé.

‘Art. 6. Le présent arrél¢ entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 26 septembre 1995.

d) de beschrijving van de infrastructuur en het lesmateriaal dat ter
beschikking staat (adres van de lokalen en ligging van de terreinen,
aard en hoeveelheid van het lesmateriaal) en de manier waarop men
deze ter beschikking heeft (eigendom of huur, &4 in dit laatste geval,
Van wie en volgens welke medaliteiten); )

e) het maximum aantal kandidaten die per cyclus kunnen aanvaard
worden;

f) het bedrag van het inschrijvingsrecht dat aan de deelnemers
evraagd wordt. De Mirister tot wiens bevoegdheid de Economische
aken behoren of zijn gemachtigde kan desgevallend eisen dat de
kostenberekening die tot de vaststelling van het bedrag geleid heeft

voorgelegd wordt.

Ast. 4, Indien één of meerdere gegevens, vervat in artikel 3, §2, een
wijziging ondergaan, moet dit onmiddellijl aan de in artikel 3, §1,
vernoemde dienst gemeld worden.

Art. 5. Het runisterieel besluit van v december 1982 tot uitvoering
van ariikel 8, § 1, van het koninklifk besluit van 5 november 1983
betreffende hei opleidingsgeruigschrift voor bestuurders van transport-
eenheden die gevaarlijke stoffen in laadketels, tanks of tankbatierijen
over de weg vervoeren, wordt opgeheven,

Ari. 6. Dit besjuit treedt in werking de dag waarop heu in het
Belgisch Staotshiad is bekendgemaakt.

Brussel, 26 september 1995,

E. DIRUPO E. DI RUPO
F. 95 — 3124 N. 65 — Ji24 .
26 SEPTMBRE 1995. — Arsété ministéiiel pris en exéeution de | 26 SEPTEMBER 1985, < Ministerioel bestuit houdende uitveerin,

Varticle 10 de Varrété royal du 26 mass 1993 reiatif aw certificat de
formation pour les conducteurs d’unités de transport transporiant
par route des malidres dangercuses autres gue Ias imatidres radioac-
iives

HERO

Le Vice-Premier Ministre, Ministre de UFconomie gt des Téle-
communications,

Vu Jarrété royal du 26 miars 1993 relabif au certificat de formation
pour les conducteurs d'unités de transpert tran-poriand par route dey
mati¢res dangereuses antres que les matidres radioactives;

Vu Farrété ministériel du 6 décembre 1982 pris en exdeution de
Varticle 9 de Farréié royal du 5 novembre 1982 relatif au coriificat de
formatien pour les conducteurs d’unités de transport transportant pas
route des tnatidres dangereuses dans des contencurs-<iternes, citernes,
ou batteries de récipients;

Considérant que les dispositions prévurs par Farrété royal o
26 mars 1993 précité rendent inopérantes les dispositions de Varrété
royal du 5 novembre 1982 également précité;

Considérant qu'il convient en conséquence de revoir Varrété minis-
tériel du 6 décembre 1982;

Vu les lois sur le Conseil d’'Etat, coordonndes le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 3, § ler, modifié #n dernier lieu par la loi du
4 juillet 1989;

Vu l"'urgence;

Considérant que le certificat de formation prévu par I'Accord euro-
péen relatif au transport international des marchandises dangereuses
par route {A.D.R)) est obligatoire, que les amendements apportés dans
FA.D.R, au mode de renouvellement du certificat de formation sont
d’application & partir du 1er janvier 1995, et qu’il est urgent de prendre
sans tarder les mesures nécessaires,

Arréte :

Article 1%, Les personnes qui dispensent la formation visée aux
articles 2,84, 1% C, et 7, § 2.1, de Yarrété royal précité pour le transport
de marchandises dangereuses ap?artenant a far classe 5.1, 20°, et les
personnes qui sont chargées de 'examen correspondant ou du test
correspondant visé & Farticle 10, § Ter et 2, de ce méme arrété doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

1° étre agées de 21 ans accomplis;

2° étre de bonne conduite et moralité;

van artikel 10 van het koninklitk besluit van 26 maart 1993 betrets
fepde het opleidingsgetuigsehnift voor bestunrders van fransporis
eeshedan dic gevaarlijke, andeve dan radicaciieve stoffen over de
Weg verTvocten

{11348}

e V) crste Mudsier, Alimstor van Economie en Telecom-
ragicatio,

Gelet op het komnklifh bestuit van 26 maart 1993 betreffeade he
opleidingsgetuigschrift voor bestuunders van transporteenheden die
gevaariijke, andere dan radioactivve stoffen over dde wey vervoeren;

Lelet op Bt munisteriee] besiudt van 6 december 1982 tot uitveering,
van aitikel 9 van het koninklik besluit van 5 november 1982 betrel- -
fende het opleidingsgetuigschrift voor bestuurders van trarsport-
eenheden die gevaarliike stoffen in laadkotels, tanks of tankbatterijen
aver de weg vesvaeren,

Overwegende dat de bepalingen voorgescheeven byj het voornoemde
koninklijk besiuit van 26 maarf 1993 de bepalingen van het evencens
voornoerncte koninklijk besiuit van 5 november 1282 ontos passelijk
makery

Overwegende dat het ministeriec bestuit van 6 decomber 1982
bijgevolg dient ie worden herzien;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, laatsfelijk gewijzigd bii
de wet van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noedzakeliikheid;

Overwegende dat het opleidingsgetuigschrifi voorgeschreven bij het
Europees Verdrag betreffende het internationaal vervoer van gevaar-
lijke goederen over de weg (A.D.R) verplicht is, dat de in het A.D.R,
aangebrachte amendementen aan de verlengingswijze van het
opleidingsgetuigschrift van toepassing zijn vanaf 1 januari 1995, en dat
de nodige maatregelen dringend moeten worden getroffen,

Besluit :

Artikel 1. De personen die de in de artikelen 2,§4,1°,C, en 7, § 2.1
van voornoemd koninklijk besluit bedoelde opleiding verstrekken voor
het vervoer van gevaarlijke goederen behorend tot de klasse 5.1, 20°,
en de personen die het overeenstemmend examen of de overeenstem-
mende test bedoeld in artikel 10, § 1 en 2 van hetzelfde beshuit afnemen
moeten aan de volgende vereisten voldoen :

1° ten volle 21 jaar oud zijn;
2° van goed zedelijk gedrag ziin;
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3° dizoser d'une expérience d’au moins trois ans dans la matiére
enseignee; . . - : .

4° avoir réussi : L .

a) soit une examen, organisé par le Ministre agvant les Affaires
économiques dans ses attributions ou son délégué, portant sur la
matiére enseignée; pour les personnes qui veulent dispenser la forma-
tion cet examen doit comprendre entre autres une lecon-modale;

b) soit un concours d’aptitude organisé par I'Office national de
VEmploi en vue du recrutement d'instructeurs;

€) soit une épreuve ou une sélection reconnue équivalente par le
Ministre ayant les Affaires économiques dans ses attributions ou son
délégué. ~ .

Art. 2. Les demandeurs doivent adresser au Minisiere des Affaires
économiques, Service des Explosifs de Belgique, North Gate 1, boule-
vard Emile Jacqmain 154, 1210 Bruxelles, les donndes, demandes et
piéces justificatives suivantes ; :

— nom, prénoms, date et lieu de naissance, adresse complete et
numéro de carte d'identité ou de passeport;

— un certificat de borme conduite et moeurs;

— la langue ou les langues dans laquelle ou lesquelles Ia formation
sera dispensée; :

— les données relatives A I'expérience dans Ja matiére enseignée (ob,
comment ef quand cette expérience a été ac«guiae), s'il ¥ a lieu de
satisfaire 4 la condition prévue a Varticle ler, 3% )

~— une copie cert*iée conforme de la Freuve de réussite au concours
d’aptitude organisé par 'Office national de 'Emploi e vue du recrue-
tement d’instructeurs il y a lieu de satisfaire 4 Ia condition prévue &
Yarticle 1er, 4°, b);

— une demande en vue de subir Pexamen meitionné A Particle Jot,
47, a), ou Yépreuve ou Ia sélection mentionnde a Varticle ler, 4%, oy sl y
a lieu de satisfaire aux conditions prévuss & Varticle ter, 4°, 4} ou a
Yarticle 1er, 4°,¢) .

Art. 3. L'arrété ministdric] du é décembre 1982 pris en exdeution de
Varticle 9 de Varréié royal da 5 novembre 1982 relatif au cortificat de
formation pour les conducteurs d'unités de trarsport tranzporiant par
route des matiéres dangereuses dans des contencurs-citernes, citernes,
ou batteries de récipients est abrogé.

Art. 4. Le présent arréié entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 26 septembre 1995.
E. DI RUPO

3° beschikken over ten minste drie faar ervaring inzahe de. onder-
wezen stof; . :

4° geslaagd zijn voor : o

4) hetzij een examen ingericht door de Minister tot wiens bevoegd-
heid de Economische Zaken behoten of zijn gemachtigde betreffende

de conderwezen stof; voor de personen die de opleiding willen
verstrekken, dient dit examen onder meer een modeiles tz omvatten;

b) hetzij het vergelijkend bekwaamheidsexamen ingericht door de
Rijksdient voor Arbeidsvoorziening voor de aanwerving van instruc-
tetrs; '

¢) hetzi ech door de Minister tot wiens bevoegdheid de Economische
Ze;ken behoren of ziji gemachtigde als evenwaardig erkende proef of
selectie.

Art. 2. De aanvragers moeten aan net Ministerie van Economische
Zaken, Belgische Dienst der Springstoffen, North Gate 11, Emile Jacq-
mainlaan 154, 1210 Brussel de voigende gegevens, aanvragen en
bewijsstukken richten :

— naam, voornamen, geboorledatum en plaats, valledig adres en
nummer van de identiteitskaart of het paspoort;

— een bewijs van goed zedelijk gedrag;
~ de taal of talen waarin de opleiding za? verstrekt worder;

~— de gegevens betreffende de ervariag inzake de crderwezen stof
(waar, hoe en wanneer opgedaany), indien aan de vereisten, gesteld in
artikel 1, 3°, moet voldaan worden;

~- een exnsluidend verklaarde copie van het bewijs van slagen voor
het vergelijkend bekwaambeidsexamen ingericht door de Rijksdienst
veor Arbeidsvoorziening voor de aanwerving van instructeuss, indien
aan de vereiste gosteld in artikel 1, 4°, b} moet voldaan worders;

© = epn aanvraag voor het afleggen van het in artikel 1, 42, 2)
vermelde examen, of de in artikel 1,'4°, ¢), vermelde proef of selectie,
indion aan de versisten, gesteld in artikel 1, 4°, @) of in arbikel 1, 45, ¢)
et voldaan worden,

Art. 2. Het ministericel besluit van 6 decomber 1992 tot vitvoering
van het artikel @ van het koninkiijk beshuit van 5 november 1982 betref-
ferde het opleidingsgetuigschinft voor bestuurders van transport-
cenhieden die gevaaslijke sinffun in laadketels, tanks of tankbatterijen
over de weg vervouren, wondt opgeheven.

Ast 4. Dit besluit freed! in werking de dag waarep het in bet
Relgisch Steatsblad is bekendgemaake.

Brussel, 26 september 1995.
E. DI RUPO

F. 95 — 38125

26 SEPTEMBRE 1995. — Arrété ministériel portant délégation de
pouvoir en exécation de Farrété royal du 256 mars 1953 refatif au
certificat de formation pour les conducteurs d’unités de transport
transportant par route des matidres dangereuses auires que les
‘matidres radioactives

{11346}

Le Vice-Premier Ministre, Ministre de P'Economie 4et des
Télécommunications, ’

Vu Parrété royal du 26 mars 1993 relatif au certificat de formation
pour les conducteurs d'unités-de transport transportant par route des
matiéres dangereuses autres que les matiéres radioactives;

Vu Yarrété ministériel du 6 décembre 1982 pris en exécution de
Varrété royal du 5 novembre 1982 relatif au certificat de formation pour
les conducteurs d‘unités de transport transportant par route des
matidres dangereuses dans des conteneurs-citernes, citernes ou batte-
ries de récipients;

Considérant que les dispositions prévues par Yarrété royal du
26 mars 1993 précité rendent inopérantes les dispositions de Farrété
royal du 5 novembre 1982 également précité;

Considérant qu'il convient en conséquence de revoir Yarrété minis-
tériel du 6 décembre 1982;
Vu les Iois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment Farticle 3, § ler, modifié en dernier Leu par la loi du
4 juillet 1989;

N. 85 — 5125

26 SEPTEMBER 1995, — Ministericel beshiit houdende de!e?atie van
bevoegdheid in uitvoering van het koninklijk besluit van
26 maart 1993 betreffende het opieidingsiemigschﬁﬁ voor bestuur-
ders van transporteenheden die gevaarlijke, andere dan radioac-
tieve stoffen over de weg vervoeren

{11346]

De Vice-Eerste Minister, Minister van Economie en Telecom-
municatie,
Gelet op het koninklijk bestuit van 26 maart 1993 betreffende het
opleidingsgetuigschrift voor bestuurders van transporteenheden die
gevaarlijke, andere dan radioactieve stoffen over de weg vervoeren;

Gelet op het ministericel besluit van 6 december 1982 tot uitvoering
van het koninklijk besluit van 5 november 1952 betrefferdie het
opleidingsgetuigschrift voor bestuurders van transportéenheden die
gevaarlijke stoffen in laadketels, tanks of tankbatterijen over de weg
vervoeren;

Overwegende dat de bepalingen voorgeschreven bij het voorncemde
koninkliji besluit van 26 maart 1993 de bepalingen van het eveneens
voornoemde koninklijk besluit van 5 november 1982 ontoepasselijk
maker; - .

Overwegende dat het ministeriee} besluit van 6 december 1982
bijgevolg dient te worden herzien; _

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, laatstelijk gewijzigd bij
de wet van 4 juli 1989; T e



